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ВСТУП

Мета фахових вступних випробувань -  встановити рівень отриманих 
студентами немовних спеціальностей практичних навичок та вмінь, 
пов’язаних з такими видами мовленнєвої діяльності, як говоріння, а також 
рівень та обсяг володіння лексичними та граматичними навичками для 
визначення здатності вступників засвоювати мовний матеріал, що 
передбачений навчальною програмою «Іноземна мова професійного 
спрямування» (для магістрів).

У ході тестування перевіряється іншомовна компетентність, яка є 
сукупністю умінь і навичок у здійсненні мовних дій і операцій, що 
виконуються іноземною мовою. Вступний тест, що пропонується, носить 
комплексний характер і дає можливість виявити таке:

• рівень володіння іншомовною (англійською) лексикою, що 
характерна для тієї чи іншої спеціальності (базова фахова термінологія);

• рівень володіння основними іншомовними граматичними 
структурами та явищами;

• наявність та рівень сформованості навичок говоріння.
Під час проведення вступних випробувань на навчання за 

магістерськими програмами екзаменаційна комісія визначає ступінь 
готовності вступника до опанування програмного матеріалу на основі 
оцінювання якості відповідей на питання тесту, які перевіряють:

вміння спілкуватися на суспільно-політичну, загальноекономічну 
та фахову тематику;

вміння коректно користуватись опанованим лексичним запасом 
фахового та суспільно-політичного характеру;

вміння користувалися набутими граматичними навичками, 
необхідними для здійснення різних мовних операцій.

Програма тестування охоплює дисципліни:
1. «Іноземна мова»;
2. «Ділова іноземна мова»;
3. «Іноземна мова професійного спрямування».
Під час підготовки до вступного випробування рекомендується 

користуватися літературою, список якої наведено наприкінці комплексу 
матеріалів.

1. ЗМІСТОВА ПРОГРАМА ВСТУПНОГО ТЕСТУВАННЯ

Контроль іншомовної компетентності передбачає визначення рівня 
сформованості мовних та мовленнєвих навичок: здатності самостійно 
добирати лексичні одиниці, використовувати граматичні явища відповідно
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до комунікативних потреб на основі завдань комунікативно-когнітивного 
спрямування, навичок говоріння на загальноекономічну, суспільно-політичну 
та професійну тематики.

Метою перевірки є граматичний матеріал за темами:
1. Іменник. Граматичні категорії (однина та множина, присвійний 

відмінок). Іменникові словосполучення. Лексичні класи іменників 
(власні та загальні назви: конкретні, абстрактні іменники, речовини, 
збірні поняття).

2. Артикль. Означений і неозначений. Нульовий артикль.
3. Прикметник. Розряди прикметників. Ступені порівняння прикметників.
4. Числівник. Кількісні, порядкові та дробові числівники.
5. Займенник. Розряди займенників.
6. Дієслово. Правильні та неправильні дієслова. Спосіб дієслова. Часо- 

видові форми.
7. Модальні дієслова.
8. Дієслівні форми (інфінітив, герундій, дієприкметник).
9. Конструкції з дієслівними формами (складний додаток, складний 

підмет, складний присудок).
10. Прислівник. Розряди прислівників. Ступені порівняння прислівників.
11. Прийменник. Типи прийменників.
12. Сполучники. Види сполучників.
13. Речення. Прості речення. Складні речення. Безособові речення.
14. Умовні речення (0 ,1, II, III типів).
15. Пряма й непряма мова.
16. Словотвір.

Метою перевірки є лексичний матеріал за темами:
1. Базова термінологія у площині суспільно-політичного дискурсу.
2. Базова термінологія у площині професійного дискурсу (за фахом).

2. СТРУКТУРА ТА ПРОЦЕДУРА ВСТУПНИХ ВИПРОБУВАНЬ

Тестування проводиться в письмовій формі.
На виконання тесту відводиться ЗО хвилин, для співбесіди -  15 хвилин (на 
кожного вступника).

Розділ І. Використання мови

- Завдання із вибором однієї правильної відповіді (вибір однієї 
правильної відповіді з кількох запропонованих).

- Завдання на заповнення пропусків у тексті (вибір однієї правильної 
відповіді з кількох запропонованих).
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Розділ II. Співбесіда

І. Співбесіда за загальноекономічною та суспільно-політичною 
тематикою. Підготувати монологічне висловлювання на одне із 
запропонованих питань (3 хвилини) та вести бесіду за обраною темою:

1. Іп уоиг оріпіоп, шЬаі аге зоте оґ іЬе тозі ргеззіп§ зосіаі іззиез іасіп§ 
Ш тате іойау? Нош сіо уои іЬіпк іЬезе іззиез сап Ье аййгеззей?

2. \\Йіаі із іЬе іпйиепсе оґтщгаііоп оп іЬе есопоту оГШгаіпе?
3. Ооез агіійсіаі іпіеііщепсе розе а іЬгеаі іо ейисаііоп апй етріоутепі 

оррогіипіііез?
4. Аге сЬаіЬоіз еіїесііуе сизіотег зєгуісє іооіз? МЙіу Йо уои іЬіпк зо?
5. Нош ітрогіапі сіо уои Ьєіієує сиііигаї ехсЬап§е апсі ипйегзіапйіп^ аге 

іп Іосіау’з §1оЬа1ігей шогій? Сап уои ргоуісіе ап ехатріе?
6. $Ьои1й йпапсіаі іііегасу соигзез Ье раті о і" іЬе пайопаї ейисаііоп 

зузіет? \¥Ьу сіо уои іЬіпк зо?
7. Боез опііпе зЬорріп§ Ьауе аййісііуе еіїесіз оп сопзитегз?
8. Із а Ьі§Ь1у сотреййуе епуігоптепі Ьепейсіаі іог шогкегз?
9. Сап етріоуеез Ье ргосіисйуе шЬеп шогкіп§ й о т  Ьоте?
10. 8Ьои1й зосіаі тейіа Ье Ьаппей аі іЬе шогкріасе?
11. \¥Ьаі аге Ьепейіз апсі йгашЬаскз о і" опііпе ейисаііоп?
12. Аге зігісі йгезз сойе роїісіез Ьепейсіаі іо сотрапіез?
13. 8Ьои1й 5є1Г-йгіуіп§ сагз Ье 1е§а1?
14. \\Йті аге іЬе Ьепейіз апсі гізкз оГ§1оЬа1І2аііоп?
15. \¥Ьаі гоїе сіо уои іЬіпк ІесЬпо1о§у ріауз іп зЬаріп§ зосіаі іпіегасііопз 

апсі соттипіііез? МЙіаі аге зоте оґ іЬе розіііуе апй пе§аііуе азресіз?
16. Бізсизз іЬе ітрогіапсе оґ епуігоптепіаі ашагепезз апй зизіаіпаЬіІііу іп 

сопіетрогагу зосіеіу. ^Ь аі асііопз йо уои Ьєіієує іпйіуійиаіз апсі 
соттипійез сап іаке?

17. Нош йо уои іЬіпк Ьізіогісаі єуєпіз зітре іЬе ргезепі-йау зосіаі апй 
сиііигаї Іапйзсаре оґ а соипігу? Сап уои § іує ап ехатріе й о т  
Ш тате’з Ьізіогу?

18. Нізсизз іЬе ітрасі оґ зосіаі тейіа оп риЬІіс йізсоигзе апй оріпіоп 
Гогтаііоп. \\Йіаі аге зоте оі” іЬе оррогіипіііез апй сЬа11еп§ез?

19. \\Йіаі йо уои зее аз іЬе тозі зі§пійсапі ІесЬпо1о§іса1 айуапсетепіз іп 
гесепі уеагз, апй Ьош йо уои Ьєіієує Йіеу аге ітрасйп§ зосіеіу апй іЬе 
есопоту іп Шгаіпе?

20. \¥Ьаі гоїе йо уои іЬіпк іппоуаііоп апй епігергепеигзЬір ріау іп йгіуіп§ 
есопотіс §гошіЬ апй сгеаііпе, пеш оррогіипіііез іп Штаіпе? Сап уои 
ргоуійе апу ехатріез?
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II. Монологічне висловлювання за фаховою тематикою. 
Підготувати і виступити з усною доповіддю на тему, пов’язану зі 
спеціальністю вступу (5 хвилин).

Здобувані мають в стислій формі обґрунтувати вибір теми, довести її 
зв’язок з обраною спеціалізацією магістерської програми. Необхідно стисло 
окреслити проблематику теми, обґрунтувати її актуальність, вказавши 
найсуттєвіші моменти, використовуючи необхідний мовленнєвий матеріал. 
При цьому здобувані мають продемонструвати навички опрацювання 
наукових джерел з фаху, здатність до самостійного аналізу фактів та явищ з 
наступним синтезом найсуттєвіших моментів своєї доповіді.

3. ОЦІНЮВАННЯ РЕЗУЛЬТАТІВ ВСТУПНОГО ІСПИТУ

Лексико-граматичний тест на використання мови містить 25 тестових 
завдань, кожне з яких оцінюється відповідно 0 тестових балів (неправильна 
відповідь, або вказано більше однієї відповіді, або відповідь не надано) або 1 
тестовий бал (правильна відповідь). За кількістю правильних відповідей 
визначаються бали від 100 до 125 за поданою таблицею:

Тестовий бал Рейтингова оцінка 
100-125

1 не склав
2 не склав
3 не склав
4 не склав
5 не склав
6 100
7 102
8 104
9 106
10 108
11 110
12 112
13 113
14 114
15 115
16 116
17 117
18 118
19 119
20 120
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21 121
22 122
23 123
24 124
25 125

Наступні завдання вступної співбесіди оцінюються в 35 балів і 40 балів 
відповідно й додаються до балів, отриманих у результаті виконання лексико- 
граматичного тесту.

КРИТЕРІЇ ОЦІНЮВАННЯ ПРОДУКТИВНИХ УМІНЬ 
ГОВОРІННЯ У ФОРМАТІ СПІВБЕСІДИ

Вступники повинні продемонструвати навички ведення бесіди за 
запропонованою тематикою.

35-32 балів
Відповідь / висловлювання вступника повністю відповідають означеній 

темі / поставленому питанню, мають чітку обґрунтованість відображення 
комунікативних намірів та форм їх реалізації. Висловлювання зв’язне, 
логічне, структуроване. Базова термінологія дискурсу використовується з 
високою лексичною адекватністю. Наявні незначні помилки у використанні 
граматичних структур, що не заважають загальному адекватному 
сприйняттю інформації. Вимова і використання наголосу відповідають 
базовим фонетичним нормам. Темп мовлення -  середній.

31-26 балів
Відповідь / висловлювання вступника мають незначні відхилення у 

відповідності означеній темі / поставленому питанню. Розкриття теми 
відбувається з незначними упущеннями. Зв’язність і логічність висловлювань 
недостатні. Базова термінологія дискурсу використовується з незначною 
кількістю лексичних помилок. Наявна певна кількість помилок у 
використанні граматичних структур. Наявні певні недоліки у вимові та 
наголосі. Темп мовлення -  нижче середнього.

25-15 балів
Відповідь / висловлювання вступника мають значні відхилення у 

відповідності означеній темі / поставленому питанню. Зв’язність і логічність 
викладу суттєво порушені, заважають адекватному сприйняттю інформації. 
Базова термінологія дискурсу використовується мінімально, має грубі 
лексичні порушення. Вживання граматичних структур відбувається з 
грубими помилками, що заважає адекватному сприйняттю інформації. Певна 
кількість помилок у вимові і наголосі.

14-1 балів
Відповідь / висловлювання вступника не відповідають поставленому 

питанню / означеній темі. Висловлювання незв’язне, в ньому відсутня
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логічність викладу, що унеможливлює сприйняття інформації. Базова 
термінологія дискурсу не використовується або використовується 
неадекватно. Базові граматичні конструкції не використовуються або мають 
грубі порушення, що унеможливлює комунікацію. Велика кількість грубих 
помилок у вимові та наголосі, що унеможливлює сприйняття інформації.

КРИТЕРІЇ ОЦІНЮВАННЯ МОНОЛОГІЧНОГО 
ВИСЛОВЛЮВАННЯ ЗА ФАХОВОЮ ТЕМАТИКОЮ (УСНОЇ

ДОПОВІДІ)

Вступники повинні продемонструвати навички монологічного 
мовлення за фаховою тематикою.

40-36 балів -Продемонстровано вільне володіння усною мовою. 
Вступник дотримується структури доповіді, широко використовує 
мовленнєвий потенціал. Обґрунтовано актуальність теми, тему розкрито 
повністю, одержані результати опрацювання фахових джерел 
систематизовані й класифіковані. Висновки є переконливими. У мовленні 
вступника практично немає помилок або є незначні помилки, що не 
заважають доведенню інформації до слухачів у повному обсязі.

35-26 балів -  Продемонстровано добре володіння усною мовою, 
доповідь структурована, достатньо використовується мовленнєвий потенціал 
доповіді. Обґрунтовано актуальність теми, тему розкрито повністю, 
систематизовані та класифіковані одержані результати опрацювання 
наукових джерел з фаху, але висновки не є повністю переконливими. У 
мовленні вступника є помилки, що не заважають доведенню інформації до 
слухачів у повному обсязі.

25-15 балів -  Продемонстровано задовільне володіння усною мовою, 
доповідь не достатньо структурована. Мовленнєвий потенціал доповіді 
використовується не достатньо. Актуальність теми обґрунтовано поверхнево, 
тему розкрито частково, не повністю систематизовані та класифіковані 
одержані результати опрацювання фахових джерел. Висновки не є повністю 
переконливими. У мовленні вступника є помилки, що частково заважають 
доведенню інформації до слухачів у повному обсязі.

14-1 балів -  Здобувач не дотримується структури доповіді. Тема 
доповіді не розкрита. Продемонстровано менш ніж посередній рівень 
володіння навичками усного мовлення. У мовленні вступника багато 
помилок, що заважають доведенню інформації до слухачів у повному обсязі.



9

4. ЛІТЕРАТУРА 
Основна

1. Тестові завдання з ЄВІ з іноземних мов минулих років. -  [Електронний 
ресурс]. Режим доступу: Ьйрз://іЄ5Ірог1;а1.§оу.иа/рісІ£оІоука-уеі'уу-уеуі/
2. МісЬа1о\узкі В., РеІгесЬко М., МсКеап 8., КігЬі К. Росиз оп Ехатз. В1+. 
Реагзоп Есіисаііоп, 2020.
3. МісЬаІо^зкі В., РеїгесЬко М., МсКеап 8., КігЬі К. Росиз оп Ехашз. В2. 
Реагзоп Есіисаііоп, 2020.
4. БгаузЬау/ Б., Назііп^з В. Ні§Ь Ріоіе З (В1+/В2). Реагзоп Есіисаііоп, 2020.
200 р.
5. Назйп^з В., МсКіпІау 8., ВгаузЬа\у Б. Ні§Ь ТЧоїе 4 (В2/В2+). Реагзоп 
Есіисаііоп, 2020.
6. Ешшегзоп Р. Визіпезз Огашшаг ВиіШег 8есоп<3 ЕсІШоп. МасшіНап, 2010. 
224 р.
7. \¥ас!е В., Кагусіа М. Визіпезз Рагіпег (В2/В2+). Реагзоп Есіисабоп 
РиЬ1ізЬіп§ Огоир. 2019. 160 р.

Додаткова
1. Програма єдиного вступного іспиту з іноземних мов для вступу на
навчання для здобуття ступеня магістра на основі здобутого ступеня вищої 
освіти (освітньо-кваліфікаційного рівня спеціаліста), затверджена наказом 
МОН від 28 березня 2019 року № 411. -  [Електронний ресурс]. Режим 
доступу: ІезІрогІа1.§оу.иа//\ур-сопІеп1:/ир1оасІ5/2019/03/пака2-МОІ4-уісІ-
28.03.2019-411.раТ
2. Кау 8., Іопез V. Росиз 4 (В2/ В2+). Реагзоп, 2017.
3. Кау 8., ВгаузЬалу Б., Іопез V., Вегііз М., Киззеїі Б. Росиз 5 (СІ). Реагзоп, 
2017.
3. МигрЬу К. Еп§1ізЬ Огашшаг іп Изе. СатЬгіб§е РІпіуегзііу Ргезз, 2019.
4. Мазсиїї В. Визіпезз УосаЬиІагу іп Бзе: Пррег-Іпіеппесііаіе/Асіуапсесі. ТЬігб 
ебіїіоп. СашЬгіб§е Шіуегзіїу Ргезз, 2018.
5. Кузнецова О.Ю., Голубнича Л.О., Бесараб Т.П. Підготовка до ЄВІ з 
англійської мови: Тгаіпіп§ апсі Ргасїісе. Вид. «Право», 2021 р. 202 с.
6. Сімонок В.П. Посібник для підготовки до ЄВІ з англійської мови до 
магістратури. Вид. «Право», 2021 р. 236 с.
7. Пономаренко М.В., Чернов Л.О. Експрес-підготовка ЄДКІ. Посібник для 
якісної підготовки майбутніх магістрів. Вид. «Право», 2021 р. 192 с.

Інтернет-ресурси
1. 1ійрз://ІезІрог1:а1.§оу.иа/ріа§оІоука-уе1'уу-уеуі/

2. Ьйрз://\у\у\у.ехашеп§1ізЬ.сош/сатЬгіб§е_езо1 .рЬр
3. Ьирз://2по.озуіІа.иа/таз1:ег/еп§1І5Ь/
4. \У\¥ЛУ.ЬЬг.ОГ£



10

Навчальне видання
Програма вступних випробувань з англійської мови на навчання 

за освітньо-професійними програмами, 
другого (магістерського) рівня вищої освіти

Підписано до друку . Формат 60 X 84/16. Ум. друк. арк. 
Оперативна поліграфія. Зам. № .Тираж прим.

УАН
49000, м. Дніпро, вул. Січеславська Набережна, 18.


